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D'étudiante à artisane

Educationsuisse conseille les jeunes Suissesses et Suisses de l'étranger qui viennent pour leur formation en Suisse.

Melina Mutti figure parmi ceux-ci. Elle nous raconte son nouveau départ en Suisse.

«J'ai grandi en France, pas si loin de ma Suisse

natale que je regardais de ma fenêtre et qui était là,

de l'autre côté du lac Léman. Il y a quelque chose

d'étrange à grandir hors de son pays car on a beau

s'y identifier, on se sent aussi différent de lui. On

n'est ni vraiment d'ici, ni vraiment de là-bas.

Néanmoins, on trouve dans cet étrange mariage
des opportunités et des expériences de vie riche

de sens et de rencontres.

Née de deux parents bilingues français-allemand,

j'ai toujours eu la chance de garder un lien

profond avec mon pays d'origine en parlant le

suisse-allemand. J'ai quitté le pays et son canton

de Berne à sept ans pour revenir à 21 ans en 2015.

En effet, après avoir fait deux ans d'université en

France sans grande conviction, j'étais à la

recherche d'un sens à donner à ma vie professionnelle.

Je me sentais incapable de faire quelque
chose de beau et d'utile de mes mains, ce qui m'a

educationsuisse

Téléphoné 31 356 61 06

infoßeducationsuisse.ch

www.educationsuisse.ch

poussée, paradoxalement, à me tourner vers un
métier artisanal. J'ai ainsi atterri à l'École de Couture

du Valais pour effectuer un apprentissage

de styliste spécialisée dans les vêtements pour
femme. D'étudiante en linguistique arabe, je suis

passée à apprentie artisane. Pour une (intellectuelle),

le métier ne semblait pas si compliqué à

première vue, mais il a fallu que je m'accroche

bien plus que je ne Pavais cru pour arriver après

trois ans à boucler avec succès ma nouvelle

formation. Ensuite, j'ai décidé d'approfondir mes

connaissances dans une école supérieure et de

devenir technicienne en textile ES. Deux choix

s'offraient à moi: Zurich ou Lugano. Sans savoir

parler un mot d'italien, j'ai choisi de partir pour
Lugano et de fréquenter l'École supérieure pour
technicien/technicienne en textile (STA - Scuola

specializzata superiore di abbigliamento e

design délia moda). C'est sans doute une des meil¬

leures décisions de ma vie mais aussi une des plus

difficiles. Heureusement, mon intégration au

Tessin s'est déroulée facilement et au terme des

deux ans d'études, j'étais tout à fait bilingue et

bien entourée par mes amis tessinois.

Six ans plus tard, je ne regrette toujours pas

ce virage à 180 degrés dans ma vie. Bien sûr, les

grands changements ne viennent jamais seuls et

on a souvent besoin d'un coup de main pour que

tout <roule>. Au cours de toutes ces années, ma
famille et moi, avons toujours reçu le soutien de la

Suisse par ses institutions et par la communauté

suisse de l'étranger.

Aujourd'hui, je suis fière d'enseigner aux
futurs apprentis créateurs et apprenties créatrices

de vêtements de l'école qui m'a formée. Grâce aux

bourses d'études de mon canton d'origine Berne

et aux collaboratrices d'educationsuisse qui
m'ont accompagnée tout au long de ces années,

j'ai pu me former, trouver ma voie et par mon
métier, donner un sens à ma vie. Aujourd'hui, je suis

heureuse de participer à la formation professionnelle

de jeunes femmes et jeunes hommes et

peut-être aussi de leur permettre de trouver leur

voie.»

Des témoignages de jeunes Suissesses et
suisses de l'étranger sont publiés régulièrement

sur la page Facebook d'educationsuisse et sur
www.educationsuisse.ch. (RG)

educationsuisse, formation en Suisse,

Aipenstrasse 26,3006 Berne, SUISSE

Tél. +41 31 356 61 04; infofdeducationsuisse.ch;

www.educationsuisse.ch

«Pour que les choses se

passent bien», dit Melina

Mutti, «il faut souvent de

l'aide lors des changements.»
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renforcent la «Revue»

sur papier
Les lecteurs qui apprécient particulièrement

l'édition imprimée peuvent s'y abonner de

manière volontaire. Le soutien ainsi exprimé

renforce notre capacité à proposer sur le long

terme la «Revue» sous forme imprimée - et

avec la qualité habituelle. Les coordonnées

bancaires pour le virement des cotisations

d'abonnement à titre volontaire sont les

suivantes (veuillez noter que les chèques ne

peuvent pas être encaissés):

IBAN: CH97 0079 0016 1294 4609 8

Banque: Banque cantonale bernoise

Bundesplatz 8, CH-3011 Berne

BIC/SWIFT: KBBECH22

Bénéficiaire:

BCBE Berne, compte n° 16.129.446.0.98

Organisation des Suisses de l'étranger

À l'attention de Monsieur A. Kiskery

Alpenstrasse 26, CH-3006 Berne

Référence: Support Swiss Review

Paiements par PayPal: revuefdaso.ch
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Filippo Lombardi succède à Remo Gysin
À la fin août, Remo Gysin a quitté son poste de président de l'Organisation des Suisses de l'étranger (OSE).

Pour lui succéder, le Conseil des Suisses de l'étranger a choisi l'ancien conseiller d'État tessinois Filippo Lombardi.

MARC LETTAÜ

Le Conseil des Suisses de l'étranger, ou

«Parlement de la Cinquième Suisse», n'a

laissé planer aucun doute à sa séance

du 20 août: il a élu très clairement le

Tessinois Filippo Lombardi pour
succéder à l'ancien conseiller national

sagréments à court ou à long terme. Le nouveau président a

relevé que la Suisse fait d'ores et déjà face à certaines restrictions

sensibles dans le domaine de la formation («Erasmus»)

et de la recherche («Horizon»). Le vote électronique constitue

le deuxième thème clé aux yeux de Filippo Lombardi, car

sans e-voting, il est impossible pourbon nombre de citoyens

de l'étranger de participer aux votes et aux élections en

Suisse: la voix de la «Cinquième Suisse» n'a donc pas le poids

qu'elle mérite. Le Tessinois pense également que la représentativité

du Conseil des Suisses de l'étranger doit être améliorée.

Le vote électronique pourrait, là aussi, s'avérer utile.

Le Conseil des Suisses de l'étranger nouvellement élu

(voir page suivante) a pris deux résolutions: il demande au

gouvernement suisse d'élaborer une «stratégie claire et

transparente» pour préserver «les acquis de la libre
circulation des personnes» entre la Suisse et l'UE. Et il requiert

que tous les certificats de vaccination établis à l'étranger
soient reconnus en Suisse dans la mesure où un vaccin

reconnu par l'OMS a été utilisé,
revue.iink/euresoiution et: revue.iink/omsresoiution

Organisation des Suisse de l'étranger

Alpenstrasse 26, CH-3006 Berne ClAflCC
Telephon +41 31 356 61 00
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Le nouveau président

de L'OSE, Filippo

Lombardi, considère

comme prioritaires
le thème Suisse-UE

et la réintroduction

du vote électronique.
Photo Marc Lettau

Remo Gysin (SP, BS), qui a quitté son

poste de président de l'Organisation
des Suisses de l'étranger (OSE) après

l'avoir occupé pendant six ans. Filippo
Lombardi n'est pas un inconnu à l'OSE,

puisqu'il en assurait jusqu'ici la

vice-présidence. Le nouveau président

connaît donc bien les questions à

Tordre du jour. Ayant contribué à

préparer le terrain à la loi sur les Suisses de

l'étranger, envigueur depuis 2015, il est

très au fait des préoccupations des

776 300 citoyens suisses vivant
actuellement hors de nos frontières. Filippo Lombardi est

aujourd'hui conseiller municipal de Lugano. Il a représenté le

PDC (désormais: «Le Centre») jusqu'en 2019 au Conseil des

États, où il a siégé pendant dix ans.

La relation entre la Suisse et l'UE reste un défi

Lors du passage de témoin, le président sortant Remo Gysin

a fait part de sa gratitude. Il s'est dit reconnaissant pour les

rencontres enrichissantes avec tous les Suisses de l'étranger,

qui l'ont impressionné par leur «mélange fascinant de

sentiments patriotiques pour la Suisse et d'ouverture au monde».

Il a déclaré transmettre à son successeur «une OSE tenantbien

le cap», mais aussi des défis de taille. Filippo Lombardi devra

ainsi se pencher sur les conséquences de l'échec des négociations

sur un accord-cadre entre la Suisse et l'Union
européenne (UE) pour les 434 OOO Suisses vivant au sein de l'UE.

À ce sujet, Remo Gysin a déclaré regretter l'absence de

stratégie du Conseil fédéral: «Nul ne sait ce que veut à présent le

gouvernement». Filippo Lombardi a reconnu que la relation

entre la Suisse et l'UE occuperait certainement le début de sa

présidence. Il a noté qu'il ne dicterait pas au gouvernement
suisse l'orientation de sa politique européenne, mais qu'il lui
demanderait de prendre au sérieux la situation des Suisses

vivant dans l'UE, de sorte à ce qu'ils n'aient pas à subir de dé-

Revue Suisse/Octobre 2021 / N°5
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BELGIEN

Le Conseil des Suisses de l'étranger renouvelé

Ils sont la voix politique de la «Cinquième Suisse» et défendent ses intérêts:

ce sont les membres du Conseil des Suisses de l'étranger élus pour la période

2021-2025. Un bon tiers des membres de l'étranger siègent pour la première

fois au sein du Conseil. Et la part de femmes atteint à nouveau près d'un tiers.

•Ä-'* JS&a

HÛÎH

GROSSBRITANNIEN

Andreas Feiier-Ryf (nouveau)

Loredana Guetg-Wyatt

Michelle Hufschmid (nouveau)

Franz Muheim

ii Sundaram (nouveau)

Angelina Casutt (nouveau)

FRANKREICH

Thomas Arn (nouveau)

Antoine Belaieff (nouveau)

Philippe Magnenat

Samuel Oettli (nouveau)

Johann Roduit (nouveau)

Suzanne M. Schürmann (nouveau)

Dominique Baccaunaud Vuillemin

Jean-Paul Beti

*'â Jacques de Buttet

Valéry Engelhard

Arnaud Haefelin (nouveau)

Stéphanie Leu

Adrien Lhabitant (nouveau)

Françoise Millet-Leroux

Claude Muller (nouveau)

Olivier Prêtre (nouveau)

ean-Jacques Richard (nouveau)

Marie Silletta (nouveau)

Felix Egli (nouveau)

Robert Lensch (nouveau)

Jean-Pierre Mittaz

David W. Mörker

Daniel Rahm (nouveau)

Jeannette Seifert-Wittmer

Margrit Young-Zellweger

Franco Zimmerli

Ernst Erich Balmer

Gérald Richli

Markus Thomas

Bruno Wiget

PORTUGAL

Thomas Kottmann (nouveau)

IRLAND

SPANIEN

MONACO

vacant

Hans Broder(nouveau)

Federico Rubli

ITALIEN

Gian Franco Definti

Regula Hilfiker

Nicolo Solimano (nouveau)

Fabio Trebbi

Renato Vitetta (nouveau)

Markus Werner Wiget

Florence Roth

René Strehler

NIEDERLANDE

Giuanna Egger-Maissen

Raoul Thoos

LUXEMBURG

Christophe Haelg (nouveau)

DÄNEMARK

Erna Kleiner

NORWEGEN*

Heidi Mustvedt-Plüssil

vacant

TUNESIEN & LIBYEN

vacant

Luîsa Bodevin (nouveau)

Angelina Senn (nouveau)

Hanspeter Häfeli

Michael Gustav Helfenberger (nouv.)

Marion Scheel (nouveau)

SÜDAFRIKA*

Hans-Georg Bosch

1 siège vacant

: Les délégués des pays assortis d'un astérisque représentent un groupe de pays

Alexia Berni (nouveau)

Miguel Angel Arregui (nouveau)

Denis Quinodoz (nouveau)
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SCHWEDEN

vacant

vacant

DEUTSCHLAND

Martin Abächerli (nouveau)

Yvonne M. Diffenhard

Stephan Frei (nouveau)

Anja Heise-Kintzen (nouv.)

Christina Kaiimeyer (nouv.)

Albert Eduard Kling

Sonja Lengning

Camillo Müller (nouveau)

TSCHECHISCHE REPUBLIK"

Patrick Scherer (nouveau)

ÖSTERREICH

Robert Beitlmeier

Ivo Dürr

Nicole Prutsch (nouveau)

SUISSE

Hans Ambühl Elisabeth Schneider-Schneiter

François Baur Sabina Schwarzenbach

Roland Rino Büchel Carlo Sommaruga

Giampiero Gianella (nouveau) Ernst Erich Steinmann (nouv.)

Filippo Lombardi Jean-Pierre Stern

Lucas Metzger Beatrice Weber

Isabelle Moret (à confirmer) Laurent Wehrli

Robert Reich Sarah Wyss (nouveau)

Monika Rüegger PeterZschaler

Regula Rytz 1 siège vacant

LE NOUVEAU COMITÉ DE L'OSE

À compter du 1er septembre 2021, les

personnes suivantes font partie de l'organe

stratégique qu'est le Comité de LOSE:

Filippo Lombardi, Suisse, président (nouv.)

Dominique Baccaunaud Vuillemin,

Frankreich (nouveau)

Gian Franco Definti, Italie

Helen Freiermuth, Turquie (nouveau)

Albert Eduard Küng, Allemagne (nouveau)

Lucas Metzger, Suisse

David W. Mörker, USA

Franz Muheim, Royaume-Uni

Carlo Sommaruga, Suisse

Carmen Trochsler, Australie (nouveau)

Laurent Wehrli, Suisse

Revue Suisse/Octobre 2021 / N°5
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La voix des jeunes Suisses de l'étranger
Débats animés et formations pratiques ont émaillé le tout premier congrès des jeunes Suisses de

l'étranger, montrant clairement que la participation politique les intéresse.

MARC LETTAU

Bien entendu, les participants au
premier congrès des jeunes Suisses de

l'étranger n'auraient rien eu contre une

rencontre en chair et en os: mais

l'événement a pris - comme beaucoup

d'autres aujourd'hui - une tournure
toute virtuelle. Son format s'est toutefois

révélé une aubaine, car il a permis
à des jeunes des quatre coins du monde

- de la France à l'Australie en passant par
le Sri Lanka et le Chili- de se livrer à des

échanges animés sans grever leur jeune

budget de frais de voyage excessifs.

Au cœur des débats: le droit de

vote à 16 ans

La participation politique était l'un des

thèmes centraux du congrès du 15 juillet,

organisé par le Service des jeunes

de l'Organisation des Suisses de

l'étranger (OSE) avec le soutien du

Youth Parliament of Swiss Abroad

(YPSA). Jacqueline Siffer (États-Unis),

présidente de 1'YPSA, a mis sur la table

la question abordée dans le dernier
numéro de la «Revue Suisse»: les jeunes de

16 ans sont-ils assez mûrs pour faire de

la politique, autrement dit pour voter?

Cette question agite actuellement

la Suisse, où le canton de Glaris a déjà

introduit le droit de vote à 16 ans. Un

abaissement général du droit de vote

de 18 à 16 ans concernerait aussi les

jeunes Suisses de l'étranger. L'idée est-

elle susceptible de rassembler une

majorité? L'avenir le dira.

Au congrès des jeunes, les discussions

ont été semblables à celles qui ont

lieu parmi les jeunes en Suisse: le

spectre des opinions s'est avéré large.

Leurgrand intérêtpour la participation

politique est incontestable. Les participants

au congrès favorables au droit de

Jacqueline Siffer

a conduit les débats

avec brio

Marie Bloch

juge que le congrès est

une réussite

ajodlé pour le jeune

public du congrès

Mona-Lisa Kole

éclaire les jeunes

avant les votations

vote à 16 ans ont avancé que les jeunes

d'aujourd'hui sont actifs depuis

longtemps sur le plan politique, par exemple

en ce qui concerne la politique climatique.

Si l'on tenait compte de leur voix,

on obtiendraitune image plus complète

de la société: «Souvent, les adolescents

ontun autre pointdevue sur les choses.»

De surcroît, ils sont tout particulièrement

concernés par les décisions portant

sur l'avenir à long terme. En fin de

compte, la maturité des jeunes de 16 ans

ou de 18 ans n'est pas fondamentalement

différente. Cela parle en faveur

d'un abaissement de l'âge du droit de

vote.

Les participants au congrès plus

sceptiques ont soutenu l'argument

que leur réalité quotidienne n'a pas

grand-chose à voir avec celle de la

Suisse. Nombre d'entre eux vivent
dans des pays dans lesquels on ne vote

pas régulièrement, contrairement à la

Suisse et ses quatre week-ends de vo-
tation annuels. Beaucoup ne se sentent

pas encore prêts pour se prononcer sur

des votations complexes, évoquant un

manque de maturité et le risque de se

laisser influencer.

Voter au cas par cas

Bilan des débats contradictoires:
l'abaissement de l'âge du droit de vote

est une bonne option puisqu'il n'est pas

obligatoire de voter en Suisse. Les

jeunes s'intéressant àun sujetvoteront,
les autres s'abstiendront. Hypothèse
lancée par l'assemblée: si l'on abaisse

l'âge du droit de vote, les jeunes

s'intéresseront probablement davantage aux

débats politiques: «Cela les encouragerait

à approfondir les questions
importantes.» Reste un défi: la complexité des

documents de vote. Mais cette plainte

est aussi émise en Suisse par ceux qui
n'ont plus 16 ans depuis longtemps.

Easyvote pour les débutants

Effectivement, les documents de vote

suisses ne sont pas des modèles de

clarté. Au congrès des jeunes, Mona-
Lisa Kole est intervenue à ce sujet. Elle

a présenté le projet Easyvote, qui a

pour but de faciliter la participation

politique des 18 à 25 ans. D'une part,
Easyvote soutient les parlements
suisses des jeunes. D'autre part, une

brochure aux formulations très

claires sera publiée sur les objets de

vote avant chaque scrutin fédéral.

Le paysage de la formation en Suisse

Lors du congrès, la directrice d'educa-

tionsuisse, Barbara Sulzer Smith, a

également attiré l'attention du public

sur l'offre de formation innovante,
diversifiée et très perméable de la Suisse.

Et les étudiants de «Junior Entreprise
Genève» ont prodigué des conseils

pour l'entrée dans le monde du travail.

Par exemple: comment présenter une

candidature parfaite pour répondre

aux offres d'emploi en Suisse. Melanie

Oesch, du groupe de musique folklorique

«Oesch's die Dritten», a quant à

elle révélé certains secrets de l'art du

jodel et, avec le concours de sa famille,

a offert aux participants un bon

moment de divertissement.

Marie Bloch, la responsable du

Service des jeunes de l'OSE, tire un
bilan extrêmement positif du congrès:

«Nous avons pu approfondir nos

contacts avec les jeunes et sentir leur

intérêt et leur enthousiasme.» Le

congrès des jeunes 2022 est d'ores et

déjà en préparation.
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